MEGAMAN® RENZO X-Cell MEGAMAN®

MM77250 FCL77400v0-dl/ds/sc WH MM77251 FCL77500v0-dI/ds/sc WH MM77252 FCL77600v0-dl/ds/sc WH
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Article No./Artikelnr. D A B C
MM77250/MM77253/MM77256 | @261mm 226mm 226mm 226mm ‘ Article No./Artikelnr. ‘ D ‘ A ‘ B ‘ c ‘ E ‘
MM77251/MM77254/MM77257 | @307mm 266mm 266mm 226mm MM77252/MM77255/MM77258 | @411mm | 2905mm |  290.5mm |  290.5mm | 2905mm |
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CAUTION - Risk of electric shock!  VORSICHT — Gefahr eines Stromschlags!  ATENCION - Riesgo de descarga eléctrica! ATTENZIONE - Rischio di scossa elettrica!
ATTENTION - Risque de choc électrique!  VOORZICHTIG - Gevaar voor een elektrische schok!  POZOR - Riziko urazu elektrickym proudem!

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacién de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.
De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.

This product contains a light source of energy efficiency class <C>

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <C>

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <C>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <C>

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <C>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <C>

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej i¢innosti <C>

Wichtiger Warnhinweis beim Bohren in Wéanden: vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich keine Gas-, Wasser-oder Stromleitungen an der Bohrstelle befinden. Montage nur durch fachkundige Personen.
Unbedingt auf die Wandbeschaffenheit achten, da sich das beigefuigte Befestigungsmaterial nicht fiir alle Wandarten eignet. Erkundigen Sie sich im Handel nach den fiir die jeweilige Wandbeschaffenheit
geeigneten Schrauben und Dibel. Fiir eine unsachgemaBe Wand-Dubel Verbindung und dadurch entstandene Schaden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Important warning when drilling in walls: Before drilling, make sure that there are no gas, water or power lines at the drilling site. Installation only by competent persons. Be sure to pay attention to the wall
condition, as the attached mounting material is not suitable for all wall types suitable. Inquire at retailers about the screws and dowels suitable for the respective wall condition. The manufacturer accepts no
liability for any resulting damages from improper wall dowel.
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MM77250
FCL77400v0-dl/ds/sc WH 30/20/15W  160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @330 x 85
MM77251
FCL77500v0-dl/ds/sc WH 30/20/15W 160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @393 x 84
MM77252
FCL77600v0-dl/ds/sc WH 30/20/15W  160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @493 x 88
MM77253
FCL77400v0-dl/ds/sc BK 30/20/15W 160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @330 x 85
MM77254
FCL77500v0-dl/ds/sc BK 30/20/15W  160/85/60mA 328 105 17 26 27 45 @393 x 84
MM77255
FCL77600v0-dl/ds/sc BK 30/20/15W  160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @493 x 88
MM77256
FCL77400v0-dl/ds/sc NI 30/20/15W  160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @330 x 85
MM77257
FCL77500v0-dl/ds/sc NI 30/20/15W  160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 393 x 84
MM77258
FCL77600v0-dl/ds/sc NI 30/20/15W  160/85/60mA 32.8 105 17 26 27 45 @493 x 88
Die korrekte Entsorgung des Produkts Correct d;ﬁposallgf thisded“C: his broduct should not be disoosed with oth
Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, gehéren nicht in den Hausmiill, sondern is marking indicates that this product should not be disposed with other
missen in Ubereinstimmung mit der WEEE-RichtIini% entsorgt werden. Private Haushalte household "‘?St%s thmuhgholk'ﬁ %he EU. To ptre"“e"dt pOSi'bé‘? harmlto the leit
konnen verbrauchte Leuchten sowie Energiesparlampen und LED-Lampen kostenlos bei den envwonr_rgfnt or umatn tﬁa tro.m Ltl)?con ro ef W?:S € l'5p°53 ,recyclel
Wertstoffhfen bzw. Sammelstellen ihrer Kommune oder im Handel abgeben (in Deutschland, re?ponSI y to pdr%mq € lesus amathe retuse o ’ga eﬁ'atfes‘)ur('ies-
f— Osterreich: freiwillige Riicknahmestellen). Gewerbliche Anwender kénnen die Leuchten und E?)nutrarl%“t)#g ?:failes\\;\llﬁee’rg te}?:;:];c?uctevcgsusﬂri?lasceod e'l'chle(;/ncsz%stgrl?est?lris
Il_grcp(;eglgﬁ{stenlos bei registrierten Sammelstellen anliefern. I product for environmental safe recycling.
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